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Minden 4 hasábos petit-sor egyszeri lilr- 

1 dőlésnél 5 kr., többszörinél 4 kr, 1 

Terjedelmes hirdetések többszöri beik- 
1 tatása, kedvezőbb föltételek alatt e»z- |
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Minden egyes beiktatás után kincstár­
illeték 30 kr.

A nyilt-térben minden három hasábos 
> garmund-Hor dija 30 kr. 1

Az előtizetők, a hirdetések meg- 1 
szabásánál, 20*/( -nyi kedvezmény­

ben részesülnek. ;
L ,  ,  ,  ,  ,  ,

Előfizetési felhívás
a

&  r /  JA %cy.((%%( x -i & ee 
Jbi -.9^ -j x  U & a  L i ö
J8 7 Sí-ki utolsó évnegyedére.

Figyelmeztetjük 8 kérjük t. ol­
vasóinkat előfizetéseik megújítására 
s hátrányaik beküldésére!

Előfizetési feltételeink a lap hom­
lokán olvashatók!

Előfizetési dijak Kemecsére Vi­
téz Mihály pénztárnokhoz küldendők.

Tisztelettel, Nyíregyháza, okt. 
hó 1875.

V á la sz, Tim kó Józsefnek, a „Ka ssa- 
Abauji K ö zlö ny" t. szerkesztőjének 

nyiltlevelére.
Nagyrabecslllt Szerkesztő bar á  om !:
Minden kezdet nehéz! Annyiv. 1 in­

kább nehéz az akkor, ha a közvélemény 
mérlegében, —  már legyen az akár igaz,1 
akar hamis. —  nem nagyon sokat nyomó i 
egyéniség teszi meg a kezdeményezés' 
első lépését!

A tekintélyért meg kellene tanul­
nunk bizonyos „gravitás" sál lépni, szó­
lam ! Nekünk itt a provinczián nem 
K end ez kenyerünk soha ! Ne is legyen! 
A természetesség és őszinteség csak hadd 
viseljék közöttünk tovább is a koronát, 
a csillogó hítszat és a felfújt pöfTeszke- 
dés helyett!

Melegen üdvözlöm önt őszinte, igaz 
szavaiért!

Nem akarok hosszas lenni, rövidre 
foglalva mondom el idevágó nézeteimet!

Értekezletünk múltkori határozatát, 
mely szerint az alapszabályok elkészí­
tésére megválasztott küldöttség kedvező 
időben összehivandó, —  egyelőre nem 
tartom mellőzhetőnek! Ámbár nem so­
kat várok tőle: mindamellett magánúton

is fel fogom kérni illető tisztelt baráto 
mát, hogy haladéktalanul tegye meg 
a kellő lépéseket, ha eddig meg nem 
tette, mert én sem kaptam még a ha­
tározatot. Tegye meg pedig úgy, hogy 
az illetőket záros határ idő alatt kérje 
fel válaszadásra. —  A nyerendő vála­
szok fognak határozni a további teen 
dőkre nézve.

Ha, —  a mi nagyon valószínű, —  a 
fővárosiak szokott aflectatióval csapnak 
el ez ügy felett, melynek szükséges vol­
tát a legnagyobb garral gunyolódók 
sem tudták egyetlen számbavehető érv­
vel sem megczáfolni, sőt itt ott épen az 
indítvány megtétele után a „helyzet 
urai" ily czélu intézkedéseket tettek is 
(az idegen és hibás szavak kiküszöbö­
lése sat) azon esetben készséggel foga­
dom el becses tanácsát, s nem fogok 
késni kikérni a vidéki lapok nyilat­
kozatát.

Hogy Jókai Mór a felszólításra ne­
hezen fog felelni: arról tapasztalatilag 
meg vagyok győződve! Hiszen ha még 
akkor se válaszolt ezen Ügyben hozzá 
intézett levelemre, midőn még nem kel­
lett az „Uchatius" ágyukat dicsőítenie 
az „örökbéke ember"-ének, hogy felelne 
most, midőn a magvarfaló német lapok 
munkatársául szegődött?! . . . De hiszen 
minálunk is megakad talán egy kis vilá­
gosság. mely elég leend arra, hogy addig, 
inig ő önkészitette dicsőségének „mesz- 
szelátó"-járói a „jövő század" ködébe 
pillant: állíthassunk egy parányi csilla­
got a jelenben tapasztalható visszaélések 
meggátlására.

Czélom az önhöz intézett felszólítás­
ban föképen az volt. hogy becses ügyei­
mét a szunnyadó félben levő ügy feléb­
resztésére keltsem ; e czélt elértem !

Gyönge erőmet nem látom elégsé­
gesnek, hogy az eszmét kellő megoldásra 
juttathassam, szükségem van a mAgamé­
nál erősebb váltakra, mindenek felett 
minden jóért lángoló szivekre és lel- 
kekre! . . . Megengedi nekem, hogy önt 
ezek között, mint az elsők egyikét, emlit- 
hessem fel, annyival is inkább, mivel be­

cses levele is újabban megerősített ezen 
hitemben.

l.’jabb felszólításomat több laptár 
síink, többek között a „Zala" is kedvező, 
meleg figyelmére méltatta! Ez reményt 
nyújt hozzá, hogy ha az „ o r s z á g o s "  
nem, de a „vidéki" egyesület bizonyosan 
létesülni fo g ! — S hogy létesüljön, azt 
hiszem, —  minden jók egyenlőképen 
óhajtják.

Temérdek visszaélés előtt fogja ez 
elzárni az utat! A jók egyesülése vissza­
döbbenti a c h a r 1 a t a n eér i a t épen úgy, 
mint az irodalmi bérencz hadat, s remé­
nyünk lehet egy megtisztított légkörhöz 
a sajtó terén, az undorító alacsonyko­
dások után, melyek a bűnt erénynyé 
emelték, az érdemet és igazságot erő 
vei a porba rángaták.

Szives, barátságos kartársi üdvöz
lettel

Lukács Ödön.

—  A hivatalos lap okt. 20-iki száma terje­
delmes körrendeletét hoz a honvédelmi minisz­
tériumtól az lX76-iki u j o n e z o z á s  tárgyában, 
melynek főbb pontjai a következők :

1. A jövő 187b-ik évben azon korosztályok 
hivandók fel, a melyek az 1850-dik, 1855-dik. és 
1854-ik években született hadköteleseket foglal­
ják magokban.

2. Intézkedés teendő, hogy a lelkészek és 
anyakönyv vezetők, kik e részben már elulegesen 
figyelmeztet endök voltak, az 1856-ik évi szüle­
tésű. a jövő évben az első korosztályt képezendő 
hadkötelesekre vonatkozó kivonatokat, a keresz­
telési és születési anyakönyvek alapján állítsák 
össze, és f. hó 31-ik napjáig mutassák be.

3. A községek elöljárói, az /. alatt ide csa­
tolt. s az egyes törvényhatóságok számára a ke­
belükben divó nyelveken szerkesztett „felhívás" 
hézagainak kellő betöltésére, s annak községen­
ként való kifüggesztésére, és minél nagyobb nyil­
vánosságra hozatalára utasitandók.

4. A községi összeírásoknak alapjául, az 
1873. évi 37.131. számú körintézvényemben kö­
rülírt módozatok szerint, részint az anyakönyvi 
kivonatok és a közelebbi népszámlálási adatok, 
részint az önkénytes jelentkezések és a házan­
ként! összeírások szolgálnak.

5. Az anyakönyvi kivonatoknak a népszám­
lálási adatokkal való egybebasonlitása, foképen 
az anyakönyvekből, s így az anyakönyvi kivona­
tokból is kimaradóit, vagy más helyekről átköl­
tözött hadkötelesek kipuhatolása tekintetéből, 
érdemel kiváló figyelmet. Mielőtt azonban vala­
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IV. RÉSZ.

Ery ember, a ki nem tud tovább élni! Egy másik, 
a ki nem tud meghalni 1

(Folytatás.)

—  Mindig mondtam, hogy él még a mi 
Istenünk 1 A magyarok Istene ! F. szavakkal 
nyitott be Kolozsváry barátjához, hol épen 
szép társaság 'o lt  összegyűlve azokból a ki­
próbált hazafiakból, kiknek nevét nem je - 
gxezte fel a történelem, de ott alant hasz­
náltak annyit s éreztek úgy, mint sokan nem 
azok közül, kik messze veték el dicsőségek 
sugarait.

Az első üdvözlő szavak után áttért a 
beszéd az országos nagy eseményekre 1 Be­
széltek a nagyszabású parlanientaris szónok­
latokról, a jelesebb képviselőkről, Deákról, 
lelckytol ; poharak, lelkes köszöntök emeltet­
tek a nagy hazafiak egészségére ! A nagy ha­
zafira Kossuthra (még akkor nem akadt em­
ber e hazában, ki c félisten nevét rágalmazni 
merészelte volna, azt nem tülték volna meg 
többé becsületes táisaságban ! Most már van! 
. . . Híjában nagy korúak vagyunk ! most nagy 
minden „kicsiny- és kicsiny minden „nagy' 1)

Az első rohamos pohárköszöntések után 
Tornay emelt szót.

—  Kedves barátim ! mind szép, mind 
nemes, mir.d lélekemelő az, mit ez alkalom­
mal tőletek hallottam ! Azonban engedjetek 
meg. ha azt mondom, hogy félek én a hirte­
len fellobogú tüztól; a szalmának nagy lángja 
van, de hirtelen elalszik. Íme alkotmányunk 
vissza lesz állítva! Meg van az első lépés 
téve a képviseleti rendszer felé. de a nép. a 
mi szegény népünk, nagyon hátra van maradva, 
anyagilag és szellemileg, pedig egy népképvi­
selet alapján nyugvó alkotmány c*ak úgy le­
het nagy és erős. ha nagy és erős az alap, 
melyen nyugszik. F. tekintetben tehát mi re­
ánk vár itt alant a legnagyobb, a legnehezebb 
feladatok egyike! Fel tehát barátim, tegyük 
nagygyá és erőssé a köznépet! Ti mindnyájan 
előkelő emberek vagytok íalvaitokbaii ! A lel- 
kesültség. mely puszta nagy szavakban nyilat­
kozik. még sohasem mentette meg a hazát, 
mely azt nagygyá, virágzóvá képes tenni, az 
a hangya szorgalommal párosult nemes tettek 
szakadatlan lánczolata ! Eddig el volt előlünk 
zárva az ut. tiltva a mező, melyre most bátran 
és szabadon rá léphetünk ! Alakítsunk azért 
falvainkban olvasó egyleteket, tartsunk felol­
vasásokat. ébresszük a tétlen szunnyadókat, 
tanítsuk a tudatlanokat, emeljünk minden hon­
polgárt hazatiui. polgári kötelességeinek öntu­
d a tra  ! Karoljuk fel teljes erővel a nevelés 
szent ügyét I A nevelés világ hatalom ; de ne 
zárjuk ki a gazdaság érdekeit se, mert az 
anvagi jólét alapján hajt díszesen a szellemi 
clőhaladás virága ! fin ezeket fogom tenni, Is­
ten engem úgy segéljen !

A jelenlevők áhítattal hallgatták a tisz- 
teletcs lelkesült szavait, melyeknek a nemes

tűz. melylyel előadá, niég nagyobb hatályt és 
erőt kölcsönzött, s ez óra egy szép ünnepé­
lyes órává dicsőült, mely nek az általános öröm 
fénye niellett még dioüségesebb szint kölcsön­
zött a komoly férfiak kézadása, kik az adott | 
szó becsületével határozták el minden lehetőt 
elkövetni a jövő érdekében.

És Tornay uram a szerint cselekedett, i

X. helység már ekkor egészen más ké-1 
pet mutatott. Az összetánczolt, összehege-1 
dűlt. s részben törlesztési kölcsönre vett pénz­
ből egészen felépült az. A házak rendbeu épül­
tek. a szabályozási tervet maga a lelkész ké­
szítette. az újonnan épített házak magas föld­
hányásra lettek építve, melyeket erős czölö- 
pök és rozsé sövények foglaltak össze, most 
már nem féltek a víztől se, hadd jöjjön, ha 
kedve tartja. —  A házakat lehetett építeni 
tetszés szerint, ebbe nem szólt bele a kor­
mány. ebben csodára nem láttak semmi fel­
ségsértést ! . . . .

. . .  A legközelebbi vasárnap a fentebb 
történtek után, a délelőtti istenitisztelet vé­
geztével templomban maradásra szólította fel 
a híveket. Ott volt az értelmes gazdák legna­
gyobb része. —  Elmondá nekiek. mily lénye­
ges forduló ponton áll az ország, hogy ezután 
minden ember egyenlő nemcsak a mennyei, 
hanem a földi törvény előtt is. a hazának 
mindenki polgára s befolyással bir egészen a 
törvényhozásig. De ha a nagyok igy intézked­
tek, nekünk mindnyájunknak a haza és ma­
gunk iránti kötelességünk testileg s lelkileg 
megérdemelni ezen emeltetést, megérdemeljük 
pedig az által, hogy ha tanulunk és okulunk I 
Olyan időket értünk meg, hála a gondviselés 
Istenének! midőn már nemcsak a papnak, ha-

mely hadköteles, a népszámlálási adatok alapján, 
a községi összeírásba, s ennek folytán az állítási 
lajstromba is fölvétetnék: annak születési éve, a 
mely gyakran tévesen bejegyezve fordul elő a 
népszámlálási ivekben, magának a kérdéses had • 
kötelesnek, vagy szüléinek, rokonainak és írás ,. 
ismerőseinek kihallgatásával, s az anyakönyvnek, 
ha netalán más év alatt be volna jegyezve azokba, 
átvizsgálásával, gondosan megállapítandó, és az 
illető évbeli összeírásba való fölvétele ahhoz ké­
pest eszközlendö.

0. A sorshuzási és állítási lajstromok szer­
kesztésénél. s ezek rovatainak betöltésénél, úgy­
szintén a teljesen ismeretlenek lajstromainak 
egybeállításánál, a fenálló szabályoknak lelkiis­
meretes alkalmazásba vételét várom el.

—  Idei dohánytermelésünk mind mennyi­
ségre, mind minőségre nézve igen kitűnőnek ne­
vezhető. E jó  termés folytán a pénzügyminiszter 
azon helyzetben van, hogy nagyobb mennyiségű 
dohányt bocsáthat a külföld vásárló közönségének 
rendelkezése alá. Mint a „N. H.“ hallja, már az 
idén kiirta 70.000 vámmázsa dohány eladására 
nézve az ajánlatokat, s a jövő év folytán legalább
120.000 vánimázsát remél eladhatni.

—  Az államjavak eladásának tervével már 
Ghyczy pénzügyőr is foglalkozott s kilépésével 
érdekes adatokat hagyott utódja vagy utódai 
részére. Most már mint halljuk, nincs egyéb 
hátra a helyszíni tanulmányozásnál, s itt-ott 
az áruba bocsátás megállapításánál. Eddigelé 
már 10 millió értékű föld jelöltetett ki par­
cellákra. A kormányt az a tekintet vezeti. — 
hogy az államjavak honpolgárok kezeibe jus­
sanak. Az elárusitás a jövő évben veszi kez­
detét. Nagyon czélszerünek tartjuk erre nézve 
a korai figyelmeztetést.

—  A katonai ruházati és felszerslési csik­
kek szállítása tárgyában, melyek az át alános
versenynek vannak fentartva. az ajánlatok be­
nyújtására vonatkozó határidő a közös hadügy­
minisztérium által f. évi nov. 30-ra tűzetett ki, 
és az erre vonatkozó terjedelmes hadügyminisz- 
teri hirdetmény, valamint a szállítási szerződés 
tervezete a budapesti kereskedelmi és iparkamara 
irodájában ( Mária-Valeria-utcza. uj tőzsde épü­
let, Il-ik em elet) a hivatalos órákban megtekint­
hetők.

Löw Lipót temetése.
S z e g e d ,  okt. 17.

(P. N.) Löw rabbinak temetésére minden­
felől özönlöttek a számos küldöttségek. Mint-

nem minden embernek holtig kell tanulni. E 
végett olvasó-egylet alakítását látná szüksé­
gesnek, hova népszerűbb nyelven irt hírlapo­
kat kellene hordatni. s megszerezni egy ne­
hány jó  gazdászati könyvet, ha valaki fennakad 
valamiben, majd ott lesz ö kalauzul. —  sat.

És a nép örömmel fogadta az indítványt, 
aláírási ivet iuditottak, s egy félóra múlva 
össze lett gyűjtve az e czélra szükséges költ­
ség. Megbízták a lelkészt, hogy járjon el bölcs 
belátása szerint mindezen dolgokban.

A lelkész lelkigyöuyörüséggel látta az ér­
telmes nép lelkesedését és tudás szomját.

Hátra volt azonban még valami, a mitől 
inkább félt, mint első indítványától.

Ez tehát már megvolna ! E. szükséges, 
hogy a szellemi s lelki fejlődés örvendetes ha­
ladást tehessen közöttünk. Hátra vau azonban 
még valami I

A könyv maga még nem elég arra, hogy 
jól tudjunk gazdálkodni, nekünk faiskolát és 
mintagazdászatot kell felállítanunk ! Azt kérdi 
valaki, hol vesszük erre a földet, hol a pénzt? 
Megfelelek mind a kettőre !

Itt van a falu kellő közepén vagy 30 
holdnyi térség ! Ki vette ennek valaha va­
lami hasznát V Senki 1 Évszázadok óta trágya- 
dombnak használták a körülte lakók, a köze­
gészség felszámithatatlan hátrányára, mert azt 
is megfogjuk majd tanulni, hogy az efféle tisztá­
talan piszokhalmaz rothadt bűze és kigőzöl­
gése mennyire elősegíti a pusztító ragályok 
kifejlődését. —  fogjuk fel tehát e földet gaz­
dasági kertnek I Szakítsuk ki az iskola felöl 
való végét, egy jó  köblöst a gyermekek fais­
kolájának, a többit pedig majd berendezzük 
belátásuuk szerint, 6 hold elég lesz faiskolá­
nak, 2 hold konyhakertnek, a többi 21 holdat



egy CO— 70 hazai község, számtalan egylet és 
testület, köz* és magánintézet képviselt été ma­
gát a szomorú gyéwwertartásou.

A  főutczák és különösen a liáromkorona- 
utcza, a melyben a boldogult lakott, számos 
gyászlobogóval volt ellátva, melyek u magáno­
sok, intézetek és egyletek házairól lengve hir­
dették a kegyeletet az elhunyt iránt. A legtöbb 
vidéki küldöttségek ma a déli vonattal érkez­
tek és habár három nap óta igen gyakran esett 
az eső és igy nagy sár lepte ei a kövezetlen 
koroua-utczát, délfelé ez utcza mégis szokat­
lanul élénkült és a vendégek, helybeliek és a 
kiváncsiak nagy tömegei hullámoztak azon föl 
s alá. Pont fél 3 órakor az ünnepélyesen föl- 
diszitett zsinagógába vitetett a koporsó, hol a 
képviselők, küldöttségek és néhányat! a helybe 
liek közül sziuig megtelték a feketével bevont 
és fényesen kivilágított templomot. Az oltár 
előtti frigyszekrény fehér függönye fekete fá­
tyollal volt bevonva, a koporsót illatos és ritka 
szépségű virágok vették körül. inig rajta a 
meghittebb barátok és családok, volt tanítvá­
nyok s tisztelők által készített számos gyö­
nyörű koszorúk egész halmaza díszelgett. Az 
ünnepélyt a templemi chorus gyászdala nyi­
totta meg, melyet S t e i n h a r d t  aradi fő­
rabbi magyar szónoklata követett. E hatásos 
szónoklat a próféták könyvéből vett jeligén: 
„eloltom a napot délnek idején" alapult és a 
boldogult elhunyta fölötti fájdalom talált abbau 
hü kifejezést.

Utána a boldogult fia I, ö w 1 m m a- 
n u e 1 papjelölt lépett a szószékre és ez volt 
az ünnepély leginkább megható mozzanata. Az 
ifjú ember köoyteit szemekkel monda el, hogy 
apja ép egy év eiött ugyanazon a helyen, hol 
most kiterítve fekszik, mutatá be a zsidó hit­
községnek fiát, ki ugyanezen ünnepen, melyen 
most eltemetjük, tattá els-.» magyar hitszónok­
latát. Nem akarom tillemeidet elsorolni, nem 
akarlak magasztalni -  monda, —  mert eléggé 
beszél érdemeid mellett az egész nemzet élénk 
részvéte. „A  haza tnindeuelött!“ E szavakkal 
bocsájtá a boldogult fiát a papi pályára és e 
szavakat és nevét hagyta örökül. Megindulva 
mondá a fiatal papjeluít. hogy e név . Löw lá ­
pot nem puszta em lék. hanem j e l s z ó  a 
tiszte vallásosságra, a hazafiui szeretet re. az 
őnérzetlen buzgó működésre és a háziasságra.

A jelenvoltak mélyen megindultak a fiú 
búcsúztatóján, a szemek könyben áztak és leg­
mélyebb részvét és fájdalom kifejezés ült az 
arczokon. —  Ezután a helybeli dalárda meg­
ható gyászdalt énekelt és a koporsó a templom 
udvarára vitet* tt, hol roppant közönség várta 
már. K o b n 'ániuel budapesti rabbi szónok­
latát Kohn ur hosszabb magyar szónoklata b e ­
hatóan foglalkozott az elhunyt érdemeivel.

A többi között figyelmeztetett, hogy a 
magyar zsidóság mindenik tagja azon utón 
haladjon, melyet LÓw számára kijelölt, hogy 
mint a hitben szabadelvű és hazájukat bőn sze­
rető zsidók, segítsenek azokat az eszméket 
diadalra juttatni, melyek érdekében L ö w  
küzdött.

A menet ezután a temető felé indult, 
hová belithatlan néptömeg kísérte. A menet 
következő rendben indult meg 1. A szegedi 
összes tanodák növendékei, kiknek a boldogult 
hitUaitújuk v o lt ; 2. A főkántor és énekkar:
3. A gyászkocsi; 4. Az elhunyt családja, a rab­
bik ; 5. A szegedi hitközség és a testvériségi 
egylet elöljárói; 6. A vidéki községek, egyle­
tek és testületek képviselőségei; 7. A szegedi 
izr. hitközség, testvériségi egylet és a honvéd­
tisztikar képviselőségei és a többi gyászközön- 
ség. A rendet Szeged \.i — h itala ága, különö­
sen az elhunyt nagyobb tanítványai tartották 
fen. A gyásxközönaig, mely a menetet kisérte. 
számra nézve meghaladta a tizezeret.

A temetőben fáklyavilágitás mellett is­
mét megindultak a gyá-zbeszédek. s itt külö­

nösen R o s e n b e r g  nagyváradi rabbi tiint 
ki szabatos magyar beszédével. Szólották még 
E i s c h e r makói és S p i t z e r eszéki rab­
bik. Ez utóbbi kettő németül, uiindketö hatá­
sosan.

A temetés este lü  órakor é lt csak véget, 
a mikor a temetőhöz rendelt külön vasúti vo­
naton a közönség hazafelé tartott. ti. M.

K Ö Z Ü G Y EK .

Törökországi levelek.
Társadalmi tanulmányok a magyar életből.

Afadzsar Ben Mohamed kedvet barátomnak 
Stambulban.

(Folytatás.)

A régi magyarok értették a haza véde­
lem eme szabályát s lángkardjaikkal irtuk fel 
számos népnek és nekünk is homlokainkra, ön­
védelmi harczaikban; de mai időben nem csak 
halni, hauent élni is kell tudni a hazáért : 
ugyan azért a régi fordítás mód, az újabb 
idők kívánalmai szerint, igazitnudók ki a füs­
tösökben.

Azt kérded, mi az a füstös?
Barátom, a füstösnek nagy divata van 

Magyarországon. A legelső úrtól kezdve, min­
denkinek szájában van annak az ize, a falu 
végén lakó veresnadrágu uj magyarig. A tanu­
lóknál ez az „ önmunkásságu. hoineopathicze 
8000-ik dilutioban. A papoknál ez örökségi 
hagyaték, mely firól líra marad, de leányágra 
ki nem terjed s örökösödési jövedelem  adó 
alá nem esik. A princzipálisnál ez az Írnok, 
nnpdijas, titoknok: az anyánál, kinek gy erme­
keire csak a ntegszülési gondja van, a dajka: 
a gazdánál, ki mezei termését a mezőben csak 
akkor látja, mikor Icziktöl az árát előre fel­
veszi, az ispán; a tanítónál a magyarázat he­
lyett a nyakleves és a vessző, stb. stb.

Az ember egymás iránt vérengzöbb s 
kegyetlenebb mint a pusztai vadállatok. Külö­
nösen az újabb korban a különböző népek 
közt a vetélkedési küzdelem s harcz, nem csak 
szuronynyal, Krupp és Uchatius ágyúval folyik, 
hanem az ész, ipar, kereskedelem, pénz és 
miveltség ezernemü fegyvereivel. A vadállati 
küzdelmeknél az embeii küzdelmek veszélye­
sebbek is; mert ha a gyengébb állat kikerüli 
az erősebbet s előtte farkát behúzza lába 
közé, a harcz köztük elmarad; inig a népek 
között a gyengék, - azok. melyek a vetélke­
dési küzdelemben elhagyják magukat, a győ­
zök által felemésztettü k. Ezekben a vetélke­
dési vérnélküli harezokban fegyverek az A be és 
könyv, az eke. véső. kalapács fejsze, a rof, az 
ipar. kereskedelem és munka ezeruemü szer­
számai. melyekhez jáiuit az újabb időben a 
takarékosság is. Mindennap szemlélhető, hogy 
különböző országok gyermekei jönnek Magjai - 
szágra. ha nem Krupj* ágyúval is, de a varró­
tűvel, fejszével, a komi vés vakoló kanalával, 
az ács bárójával megverni a magyart saját 
hazájában. Láttam cseh favágókat, olasz kö- 
miveseket, hid és báz-épitöket. német keres­
kedőket, cseh napszámosokat harczolni a ma­
gyar ellen saját tűzhelyénél, különös, hogy e 
nép még ott is meg hagyta magát veretni, hol 
ez ideig legerősebb volt, az úgynevezett „la- 
leinereskedésben."

A régi táblabiiák mind kikelnének sír­
jaikból e csata vesztés hírére; nevezetesen 
most iskoláik egy részében Hannoverben ké­
szült latin-nyelvtant tanítanak ! Mivel tehát a 
lét vagy nem lét harczát a népek jelenkorban 
az ész. miveltség. munka, szorgalom, ipar. ta­
karékosság fegyvereivel is vívják egymás el­
len s nem csak Krupp ágyúval, a társadalmi 
tagok részére elmulhatlan kötelesség, ha ma­
gukat legyőzetui nem akarják, hogy a tár.>a-

dalotn minden tagja részére azon fegyvernem. I 
melyet forgat, legyen az A b e-ezés könyv. I 
számtan, gőz, röf, véső. kalapács, fejsze, szántó 
vas begyakoroltassak és igv a népek vetélke-1 
dési harczában a létioga biztosíttassuk. —  Az 
életmentesitésnok tehát legelső feltétele : a 
közmivelódésnek előmozdítása.

Élni a hazáért első Ízben annyit je len t: 
légy munkás, szorgalmas és takarékos. Igye­
kezzél, —  hogy azon társadalomnak, melynek 
tagja vagy. minden tagja munkás, szorgalmas, 
takarékos képzett, ügyesitett hatezos legyen. 
Hol az ember sátort üt, kunyhót épit, palotát 
emel, ott nyomor, baj, szenvedés van min­
denütt.

E tekintetben élni a hazáért, az újabb 
fordítás szerint nem csak azt tesz i: fizesd le 
országos térítőidét; hanem ezt is : „keresd 
fel a nyomort kunyhóiban, adj kenyeret a 
munkaképtelennek, munkát a munkaképesnek; 
gyógyitalt a betegnek, tudományt, ügyességet 
a tudatlannak. Ha elvállaltad a társadalom 
által nyújtott előnyöket, ne vonakodjál elvál­
lalni az ezzel járó terheket sem. A társada mi 
második szabály pedig e z : az ideig, inig meg­
halnál a hazáért, élj érette; munkálkodjál a 
társaság fennmaradásán, enyhítsd nyomorait 
ott a hol mutatkozik, melyek léteiét koczkáz- 
tatják. Légy életmentési tag előszűr, és ha e 
téren társadalmi tiszteidet teljesítetted, azután 
lehetsz dalárda —  agarász tag : lehetsz csó­
nakász. sportmun. halász, vadász, madarász, 
éhen kórász.

Ha hajad megöszültéig törnéd is fejedet, 
még sem tudnád kitalálni azokat a fogalmakat, 
teendőket és segédeszközöket, melyeket a czi- 
vilizátió hozott világra, az „életmentesités* tö- 
kélyesbitésére. Szájtátva fogod hallgatni az 
életmentő *dra-ekm agasröptű leikeinek szárnv- 
suhogását, ha elmondom neked, mit tettek ok 
annak érdekében. Bámulni fogod a nagyszert! 
feltalálásokat s intézkedéseket, melyekkel c 
tudós urak boldogitják a magyar társadalmat; 
bámulni az egyszerűséggel párosult magasztos 
és fenséges kiny ilatkozási módot, mely Í vel a 
czivilizátió szelleme testet ólt magára Talán 
nincs is teste? vagy lelke nincs? vagy nekünk 
nincs „contactum punctunniuk" ? elég az hozzá, 
én fel nem bírom fogni, csak bámulni (udoui 
a czivilizáczió nagyszerűségét és „dr“ urak 
szellemi nagyságukat.

Mi hétköznapi emberek úgy okoskodunk, 
ha vau testünkön egy szennyes ing és szaka­
dozott felső ruhánk, mossuk ki legelsóbben 
szennyes ingünket, mivel ez van közelebb té ­
tünkhöz és úgy jön a sor a felsőruha kiigazí­
tásra. A czivilizátió rdr’ -ei megfordítják a 
dolgot: szerintük lehet testeden az ing szeny- 
nyes. sőt nem is szükséges, hogy inged legyen, 
hanem az elmulhatlan szükséges, hogy felső­
ruhád szemkápráztató czifra legyen, hadd ko- 
lonczoijon aztán alatta a piszkos rongy.

A mi több. a czivilizáczió országába he 
sem hatolhatsz ha előbb ki nem lépsz saját 
természetes bőrödből, s majomhorbe nem ől- 
tözkodöl. hogy te. ne légy többé te. hanem 
légy a czivilizátió majma, s majmolj vakun 
idegen szokásokat és erkölcsöket.

(Folyt, köv.)

N y i r f a l o m b o k .

iVeni<» nun< ad  fo r t is s im u m ' H a i- z c . ' .d a n  m em l* ni**n- 
dák a j a g e r r / . h  r o v u s a r j  A  l>u»**s k a ca a  H l.u v o lt 

p u s k a p o r o s  s z a r u . O ly a n  b u c s n i t a t ó  i d e  i

Perse komáin uram hősi dicsőségét meg- 
irigyli Eirduzi bátyó s tuég jobban trágyújt a 
jágeidohányra, hogy csak úgy prüszköl bodor 
füstjeitől a hallgatóság. —  Egyszer Erdélyben 
volt vadászaton báró Kakascsipjemeg barátj.'

nál, egész nap senki nem tudott csak egy sül- 
dönyulat is meglőni, hanem ö egy kitűnő szép 
özet ejtett el első lövésre, még pedig oly sa­
játságosán. hogy a lövés a szegény párának 
jobb lábát és jobb fülét zúzta szét. I>e hát mi­
ként vehetett a lövés ilyen görbe irányt? kér­
dezi tőle egyik kiváncsi c/imborája. Csak úgy 
öcskösl hogy az őz, mikor a lövés hozzá érke­
zett, lábával épen a fülét vakargatta. —  Más íz­
ben elromlik a duplája, tehát csuk szimpla 
páskával megy ki vadászni, egy roppant nagy 
falka vadlud röppen fel előtte, közé durrant, 
de alig kettő esik le, r ö g t ö n  ismét lo, s e k ­
kor lepotyogott vagy tizenhárom. No mar ho­
gyan lehet az —  ny ugtalankodik egy hihetetlen 
Tamás szimpla puskával duplázni? Hogy 
lehet? replikázott azonnal Eirduzi bátyó, hát 
csak úgy . . . igen igen úgy, hogy a puskám 
először csütörtököt mondott . . .

Azt nem is említjük, hogy hajdan egy 
b . . . . i birtokos midőn kacsázni járt, a lelőtt 
zsákmány közt nehány v a d  k a p  p á n t  is fe­
dezett fel . . .  hogy V. ujonezjágert a vén nyúl, 
melyre czélozott, első lábával megfenyegette . . . 
hogy (J. ur rókák helyett vizslákat lőtt meg, s 
függesztett fel megannyi diadaJjelül tornáczá- 
ban . . . hogy Kótyogús úrral nem tanácsos va­
dászatra indulni, mert már egy pár ozimborá- 
ját, a kik pedig a lötávolon kívül állottak, 
megsrétezett. —  mindezek nyilván nem egye­
bek. mint elkoptatott rágalmak, kigondolva 
azok által, kik csak szelíd vadak, például smiz- 
lis eziezuskák, uszályos snetfek és krinolinos 
libák ellen folytatnak olcsó és dicsteleu hábo­
rút. Hanem kegyes engedelmökkel még egy 
furcsa krónikát elmesélünk.

Kiballag Nevenincs barátuuk egy este 
„húzásra “ s hamarosan lesóz egy hatalmas 

, liimkacsát. Nem is ment aztán kacsa arra a 
j tájra, tehát inás helyet kellett keresnie. Az ál­
dozatot azonban nem akarta magával hurczolni, 

’ de hát mit tegyen vele? a kacsa még él, és 
miután csak szárnya van találva, könnyen me­
nekülhet, lm magában hagyatik, a barnalébe 

'jutás veszélyétől. E h ! itt a lőportartó, zsinórját 
j a kacsa nyakára csavargatja, no most már ineg- 
'fuladt, s teljes biztonságban ott hagyja egy 
i árokparton s kedvezőbb álláspontot keres. Azon­
ban nincs vadászszerencse, s eredmény nélkül 

Ilövi ki mindkét csövét . . sebaj! újra töl­
tünk . . .  de ám m iből? a kacsa nincs a tett 
helyen, nincs sehol, az átkozott még a lőjior- 
.'/.arut is elvitte . . . hah ! mit mondanak erre 
a czitnhorák. ha otthon megtudják ! Keresi, ke- 
rosi a szökevényt, s végre megtalálja az árok 
fenekén. No te gyáva dezentor Í itt vagy ? jer 
csak, most már nem fog>z menekülni! —  
Most inár m é g  e r ő s e b b e n  m e g s z o ­
r o n g a t j a  a k a c s a n y a k á t ,  néhány­
szor földhöz is vágja, fegyvert tolt, s távozik 
előbbi állomására, lla jlil ismét nincs szerencse, 
setétedni is kezd, s a fellegek ugyan nyomul - 
uuk erre, menjünk haza . . . lu jb ! a ki erre 
meg amarra, a / a gonosztevő gácsér ismét utat 
vesztett, mar most se kacsa, se lőport*.k . . . 
harag, méreg, dcsperátio, vacsorafogyatkozás, 
ráadásul pompás hideg zuhany, átázás és nátha 
a zuhogó zápor kegyelméből s végre másnap a 
tó gazos széleinek többszöri heget eblyézése 
után is a szomorú meggyőződés, hogy niucs 
kacsa, n in i' loporszaru. s íalán nem sokára a 
vttda-'Zjury áltál kiállitaudó diploma is hirde- 
teudi tamosus dicsőségét . . .

Nyugodjatok most ntár békén ti, kik ed- 
(Ül* mint a vadak rémei, mint megannyi mon­
dakört alkotó hősök szerepeltetek. Apaizs fel­
fordulva. de nevetek, emléketek élni fog szá­
zadokon keresztül s teátok és áldásos műkö­
désetekre hálával és kegyelettel fog gondolni 
az emberiség, miu a nyulak és kacsák ki nem 
fogy nak a föld színéről . . .

— z — y.

szenteljük a mezei gazdálkodásnak. Erre csak 
csekély költséget kell előlegezni, aztán pár év 
múlva nagy haszon lesz rajta, mert a száza­
dok óta trágyázott és pihent föld önteni fogja 
az áldást. E kert jövedelmének felét fordítsuk 
nevelési czélokra és egy kertész fizetésére, 
másik felén pedig osztozhatnak a részvénye­
sek. kik a kert előállítására adakoznak ! Égy 
részvény ára csak ő forint! Ha a jövedelem 
gyarapodni fog. évenként a részvényesek bele­
egyezésével majd egy egy kis summát tőkésí­
tünk, mely alapját fogja képezni egy tökének, 
melynek rendeltetése leemi odáig nőni, hogy­
annak kamatjából a belső emberek fizettesse­
nek, hogy ne legyen a nép és belső emberek 
kozott kellemetlenség a fizetés behajtása mi­
att. —  Hogy mily nagyszerű haszna lesz ezen 
intézkedésünknek azt első pillanatra megha­
tározni nem is lehet. Kedvet kap a falu kö­
zönsége a fa ültettéséhez, s ez nemcsak gazda 
sági, de egészségi tekintetben is kívánatos, 
mert a fa tisztítja a levegőt, s ez által jóté­
konyan hat az emberi egészségre !

fis e második indítvány is nagy lelkese­
déssel elfogadtatott, rögtön 100 részvény lett 
aláírva. Epén elegendő ahoz. hogy hozzá fog­
hassanak.

Következett a kivitel.
Másnap hozzá kezdettek a mintagacdaság 

kiméréséhez s beosztásához.
A mint nagy sebten lánczoltak, czöve- 

keltek a lelkész vezetése alatt, összegyűlt a 
falu népe, bámulni a szokatlan átalakítást.

Hanem itt már volt akadály is.
Már mindjárt vasárnap akadt bujtogató : 

ki mindenáron elakarta venni a közönség krd 
vét ezen „oatobaság"-tól, miut a hogy ö ne­
vezte ! Mire való az 1 V Hol tereli már majd

óasze a kauá'Z a csűrhet I Hova togják már 
rakni a trágya dombot ? sat.

S a mint haza mentek a munkások ebé­
delni. szépen kiszedte a czövekeket. összeku­
szálta a lánczot.

Délután úgy kellett megint elöl kezdeni 
a munkát ! Reggelre megint el lett az rontva.

Ekkor a lelkész kihozatta szépen a szol- 
gabirot, és a doniinét megbüntették 40 forinti, 
az iskola javára, és az okozott költségek meg­
térítésére.

Ez azután használt ; de csak egy ke­
vés időre.

A lelkész maga ment el gróf lUdácsyhoz. 
kinek minta faisko ája volt, s kapott tőle aján­
dékba vagy 2000 oltványt s ezeket elültet - 
tette. Az egész térséget körül árkolták és 
korláttal láttak el, hogy az állatok be ne me­
hessenek. A föld fellett szántva s bevetve min­
denféle, a faluba meg addig nem is isméit 
veteményekkel. — Folyt a munka, segített a 
kedvező időjárás ! A keitész számára a tét ség 
közepén csinos lakot építettek.

Mikor már a iák kezdettek szépen ki- 
zóldűlni. még egyszer megkísértették az ellen­
állást. egy éjjel vagy 150 oltást kivágtak, azon 
dominus vezetése alatt, ki már egyszer aka- 
dékosk' lőtt. Behat kitudták azt ismét s most 
félévi tart ön re, vagy 200 forint fizetésére bün­
tették az illetőt, egyszersmind az oltványok 
megvételeié és beültettetésére. Tagadni néni 
lehetett semmit, mert a béreutzek ellene val­
lottak.

Ezzel aztán vége szakadt a birtokhábo­
rításnak.

Tiszteletes Tornay urain soha boldogabb 
napokat nem élt, mint ezen rövid idő alatt.

Feledni tudta családi gyászát, feledni a

múltnak sajgó sebeit, hiszen boldogulni kezd 
az ország, s boldogsága felé megtette hely­
sége is a / első lépést, mely biztosan czélhoz 
fog vezetn i!

Hivatalos teendőin kívül majdnem min 
den idejét az olvasó egylet és a mintagazda- 
ság között osztotta meg ! Vasárnap délután 
rendesen közhaszna- és érdekű felolvasásokat 
tartott, ez által a népet visszatartotta a kores- 
mázástól. Tett. alkotott, gyarapítóit, tűz lel­
kének minden hevével a közügyében csüngött. 
A nép java áhítattal csüngött szavain, kérte 
és elfogadta tanácsadásait. . .  .

Azonban eljött az idő hamarabb mint 
sem remélte, midőn ebből a boldogságlxd alá 
kellett hullató !

Mint iszonyatos vészfelleg járta be a ha­
zát. s ejtette sötét aggodalomba a jobb lelke­
ket a szomorú bir. hogy az országgyűlést fel­
oszlatták. ezt már megelőzte Teleky László 
hirtelen halála, melyről mindenféle rémhírek 
keringtek, némelyek vér lázitó orgyilokról. má­
sok még iszonyúbb dolgokról beszéltek. Kö­
vette ezt csakhamar az ostrom állapot kihirdetése 
az ország több pontján.

A Teleky László halála már mélyen meg- 
rendité a Toruay uram kedélyét, s midőn ; 
országgyűlés feloszlatását is megtudta, leki- 
ereje annyira uiagtort, miszerint kezdett egé­
szen világunttá válni.

Végig tekinte alkotásain, törekvésein, a 
szép eredményen, melyet kevés idő * '»tt oh 
szép sikerrel kivívott, s látta, hogy mindez 
most sem m i! Az olvasó-egyletet betiltottá .

Midőn pedig az. ostromállapotot is ki­
hirdették, a sokat hányatott lélek, a felzak- 
latott idegek nem bírták az életet viselni 
tovább.

E.|w»n dolgozó szobájában ült. midőu hoz­
ták a lapot, mely heti egyik leverő hír a má­
sikat érte ! Kezébe vetU a hírlapot és olva­
sott. a hu nö aggodalmasan nézett férj*? ar- 
czárn. mely mindig sotetebb és sötétebb lett, 
szeműidéit ősszelaiiczolta. homlokán a vér ki- 
du.észté az ereket, görcsösen osszeszoritott 
"kiével nagyot ütött az asztalra, úgy, hogy az 
azonnal o -lerosk ad t, szemeiből egy pár kóuy- 
csepp hullott alá. aztán feje keidére csuklóit 
s egy pillanat alatt vége volt ! . . .

Rikoltva ugrott lel a lelkészné, körül 
karolta férje nyakát, csókjaival, ébresztő sza­
vaival halmozta el, aztán hirtelen orvosért 
küldött! . . Késő volt, a nagy lélek elrepült, 
messze járt már ama sejtett boldogabb haza 
felé, hol nincs önkény és zsarnokság !

Leit hatatlan a keserv, mely az egész fa­
lut igaz részvétre hívta fel egy pillanat alatt.
I gv zokogó könnyező vásár volt a lelkészlak 
tájéka, mig kiterítve feküdt. Sírja felett azóta 
is az igaz részvét, a tiszteletteljes kegyelet 
és hálás emlékezet ünnepel! Legyen áldott a 
nagy szív és nemes lélek emlékezete 1

Sírja felé a hala egyszerű emlékoszlopot 
emelt, de minden emlékoszlopnál többre be­
csülendő és maradandóbb azon emlék, mit 
nagy szive éa nemes lelke tetteiben hagyott 
maga után ! .  . .

I'estmegyének egyik rendezett nagyobb 
községében a falu derakán, kiváló helyen 
emelkedik egy elég csinos, kényelmes, szép 
fehérre meszelt lak. a községháza az.

Itt találjuk fel Tornay Elemért, mint e 
község kozkedvességben álló jegyzőjét, mióta 
uhu láttuk ot. egoszen megfértiasodott, és mi 
több meg is nősült, neje egy szelíd, gyöngéd



I r o d a l o m .

„Az észak-amerikai polgárháború törté­
nete" c/.im alatt A.bóth Lajos, 18tfs-iki honvéd 
tábornok s akadémiai tag munkát irt, m elye na­
pokban jelent meg Légrády testvéreknél. Mint 
«/. !■ .. szerző elbeszéli, e munkában fel­
használta a testvére, Asbótli Sándor által hátra­
hagyott jegyzetek*1! is, ki tudvalevőleg mint az 
északi államok tábornoka vett részt e hadjárat­
ban. A munka első sorban katonai mii s főleg a 
követett stratégiát ismerteti. Szerző a munkát 
.1 ú z s e  f  föherczegnek ajánló s az előszóban a 
többi között a következőket Írja:

„Nektek, édes hazám htt fiainak, kik min­
den perezben készen álltok vérrel s élettel meg­
védeni közös jó  anyánkat, ajánlom késő őszöm ez 
igénytelen —  talán utolsó —  gyümölcsé'. Neked, 
fenséges uram. a honvédség főparancsnokának, 
ki nemzetét annyira kegyeli. Nektek, magyar 
honvédeknek a jelenből, és drága bajtársaimnak 
a múltból; és az észak-amerikai háborút lapozva, 
emlékezzetek ő róla is, ki szintén honvéd volt : 
ki veletek együtt küzdött s vérzett, s kinek fel 
dúlt keblében a haza veszte utón idegen világ­
részben is soha perczig sem enyészett el a haza 
iránti szeretet s annak jobbléte iránti reménye. 
Emlékezzetek meg róla. ki titeket annyira sze­
retett, és a magyar névnek a világ leghatalma­
sabb szabad államában becsületet szerzett."

ÚJDONSÁGOK.

(!!) Kérjük t. előfizetőinket hátrányaik 
minél elébbi letörlesztésére! A lelkiig 
meretes és pontos munkálkodással szem 
ben, melyet lapunk szellemi oldalára 
fordítunk, úgy hisszük, méltányos dolog, 
ha az olvasó közönség is lelkiismerete­
sen megteszi kötelességét.

A  királyi k ö z je g y z ő k re  von at 
k o zú la g  e g y  m in iszteri ren d elet je len t 
m eg , m elyszerin t a  n ém et szö v e g ű  o k ­
ira to k n á l a hitelesítési zá ra d é k o t  csak  
is iu -g y á r  n y e lv e n  szabad  k iállítaniuk.

—  Losonczy L á sz ló  k ö ltő n e k  ö  fe l­
sé g e  ren d e le téb ő l p é n zse g é ly  nyu jta tik .

1 Nem híjába nevezte el valamelyik fő­
városi újság tárcza írója igás fogatnak a 
M. £ . K. vaspályát, mert az a csiga las^-uság, 
melylyel egyik állomástól a mánkig mozog, 
egyáűlában nem engedi meg. hogy leszállvún 
a vaggonbúl. ekképen kiáltsunk fel a költővel: 
im itt vagyok, mert ide r ö p í t e t t  a „g ö z 
d a g á l y a . "  Hát még azok az állomások V 
aholott a kimondott 10 percznyi szünetek lega­
lább is meghatványozódnak ■ Szabolcs, Bereg 
és Uug megyékben még úgy látszik, hogy nem 
haladunk „gőzerővel."

—  Beregszászban folyó hó 17-én éjjel 
r  „v ismeretlen rablót fogtak el ; midőn üldö­
zőbe vétetett, kétszer rálőtt az éjjeli őrre, 
csakis a véletlen szerencse okozta, hogy nem 
talált, végre azonban sikerült hosszas üldözés 
és dulakodás után az éjjeli hőst, ki nagy erő­
vel bírt. megfogni ; midőn már meg lett kö­
tözve, felkarját kiszabadította, s egy pillanat 
alatt ismét pisztolyt ragadt, de sikerült vak­
merő szándékát megakadályozni. Í gy hosszú 
kötélre kötött gyertyát találtak nála. — Ezen 
tolvaj bizonyosan egy volt azok közül, kik 
már régóta garázdálkodtak Beregszászban, s 
több házat feltörtek.

— A  helybeli ügyvédi kar ngs. kornis J. 
törvényszéki eluök urnái, vasárnap, okt. 16-án 
testületileg tisztelgett.

— Városunkat *rdeklóiee. a „Debreczen* 
f. hó 21'ken megje.eut 205. számában, következő

barna angyal, megnyerő, rokonszenves voná­
sokkal.

Kemény, hideg jauuáriusi estve van, az 
é>zaki orkán zúgva kavarja ott künt a havat, 
az ablakon utánozbatlan alakú jégvirágokat 
rajzol a téi szeszélye, bent lobog a kályhában 
a tűz. a kályhához közel egy balzacon ül Ele­
mér, mellette szeretett neje egy kis fekete- 
hajú két éves leánykával térdein, előttük egy 
bölcső, melyben egy kis angyal a u /u  cse­
csemő szendereg, kövér arczán gyakran túlvi­
lág! mosoly dereng fel. tahiti angyaltársaival 
játszik álmában! . . . Elemér oly boldog, oly 
\éghetetlen boldog, merengő lelke a múlt és 
jövő között oszlik meg, de szive egészen azoké, 
kik körülte vaunak, az anya mosolygva felel­
het kis leánya bőim kérdéseire 1 Lehet e egy 
ilyen képét u csendéletnek az idyll-nek át- 
nézni, annyival inkább átérezni örömteljes 
lelki megindulás nélkül ? Elemér kedves ne­
jének bainafürtös fejét keblére vonja, s a de­
rült homlokot bensőlég teljes csókokkal hal­
mozza el, melyekben a szeretet és tisztelet 
azon érzelmei összpontosulnak, mely egyszerre 
könyörög és áld. mely varázshatalommal, menny- 
oiszaggá alakítja e földet, mely a legszebb, a 
legüdvosebb imádság azok között, melyek sa­
lak nélkül szárnyalnak fel a magasba, egy 
harmonicus liymnusz, melynek egyes hangjait 
az apai és anyai szivek érzelmeinek összezen- 
gése, az ártatlan gyermekiszivek tiszta hang­
jai és orómmosolyai alkotják.......... ..

A szoba hátterén egy tiszta fehér ab- 
roszszal felteritett asztalon az épen most feltá­
lalt étel át vágy gerjesztő illata párolog, a kis 
család helyet foglal az. asztal korül, midőn kí­
vül léptek alatt roppan meg a hó.

sorok láttak napvilágot: Milyen veszedelmes ez-
resbankót Dekieczenben mutogatni, bizonyítja a 
következő esemény. Egy fiatul 24 éves ember ma 
d. e. bemegy egy helybeli aranyműveshez, s ott 
öt darab értékes gyűrűt vészén meg. Midőn 
űzetni akart, tározójából egy ezer frtos bankje­
gyet von ki s odanyujtja az arauymívesnek, ez 
kinyilvánítja, hogy nein tudja felváltani a nagy 
pénzt, —  erre az idegen ötvenessel és tízessel 
fizetett. Eközben a/. aranyműveshez egy úri 
egyén jött, kinek dicsekedve beszélik el a jó 
üzletet, mely oly ritkaság ItebreczenbeD; az 
aranymives segédje még hozzáteszi, hogy ama 
fiatal ember epeu most a szomszéd divat üzlet­
ben nagy összegre menő vászonnemüt vásárol. 
Nem csoda, ha e körülmény már gyanúra adott 
alkalmat, minek következtében az uriegyén a 
divatüzletbe megyen s a bőven költekezőt jól 
szemügyre veszi. A figyelmesen szemlélő uri- 
egyénbeu a fiatal embernek nem épen előkelő 
külseje, a gy; nut még in óbb megerősítette, s 
e végből egyenesen a rendőr alkapitányboz siet, s 
ott a dolog felől jelentést teszon — Az alkapi- 
táuyuak az úri egyén segélyével sikerült a gyanús 
fiatal embert még ugyanazon kereskedésben 
feltalálhatni, s a hivatalos eljárás azonnal foga­
natosíttatott. A városházánál kitűnt aztáD, hogy 
a gyanú alaptalan, mert a fiatal ember bébi* 
zonyitá, hogy ö nyíregyházai földbirtokos, s 
csak nemrég 4000 irtot örökölt készpénzben, 
azonkívül van Nyíregyházán emeletes háza, 
mely után évenkint 650 írt jövedelmet húz, 
stb. stb. Kétséget sem szenved, hogy ezek 
után a fiatal ember el bocsáttatott, s mint mond­
ják, c upán azon csudálkozott, hogy Debre- 
c/.en városának milyen jól szervezett rendőr­
sége van. A mi az egész ügyet illeti, itt senki 
nem hibás, csak maga a fiatal ember, minek 
hord ezrest magánál, » ha már van ezrese, 
miért nem visel k**ztyüt és czifra ruhát. Az 
alkapitány különben csak kötelességét teljesí­
tette, midőn az illetőt igazolásra hívta fel.

V  Mint Beregszászból tudósítják lapun­
kat, a megkezdett szüretelésre igen kedve­
zőtlen idő jár! A terhes fellegek egésznap 
ontják a nedvességet, mely a bort szaporítja 
ugyan, de egyszersmind el is rontja. A he­
gyek örökös fellegben ülnek, a szöllőfürtök 
kezdeuek itt és ott rothadva lehullani. A 
mustnak még határozott ára nincs. Különben 
meglehetős bort várnak, bár minőségileg va­
lamivel gyengébbet a múlt évinél.

x. A szabolcsm egyei agarász-egylet mu­
latságát megzavarta a kellemetlen időjárás, 
évekóta f. hó 17-én és 18-án volt először N ji- 
regyházán e férfias mulatság, s most se volt 
rá jóidő.

| =  | A csapi indóháznal levő restauratió 
ellen többféle panaszok merülnek fel. Az ét­
kek méregdrágák és mellé ehetetlenek! Uram 
uram vendéglős uram ! Nem illik a járó-kelő­
ket annyira kiharácsolni ! A szükségességet, 
mely szerint az utasoknak csakis ott lehet 
akarva, nein akarva étkezni, fel lehet ugyan 
használni s kizsákmányolni a meggazdagulásra. 
de ezzel nem arat magának senki becsületet! 
S majd oda leszünk kényszerülve, hogy more- 
patrio rakott tarisznyával és kulacscsal utaz 
zunk.

(!) A „Vasárnapi Újság" okt. 17-diki 
száma a következő tartalommal jelent meg:
Az első vasút építői. (Stepbenson és Pease 
arczképével.) —  A mi vendégünk. (Költemény. 
W. Rajka Teréztól.) —  Temetkezési népszoká­
suk. —  (Varga Jánostól.) Baromfi-udvar. El­
mélkedés a közoktatásiminb/t. által kiadott 
„Szemléltető képek" ról. (képpel.) —  Török 
sirkapolna (képpel.) —  Az Egyesült államok 
hírlapjai. A rejtelmes sziget. (Verne regénye 
kopekkel.) A buda-peati népszínház megnyi­
tása. A népszínmű a nemzeti színházban. — 
Velencze. (Eredeti levél, Dr. Ballagi Aladártól) 
—  A hétről. —  Irodalom és művészet, közin-

—  Ugyan ki járhat ily Ítélet időben? —  
szólal tueg Elemér.

Pár pillanat múlva az ajtóu kopogás hal­
latszik. Feltárul az ajtó, s az éji örök egy 
inizerabilis csavargót vezetnek be. rongyos ru­
hadarabjai roszul fedik a hidegtől megfeke- 
tült mellét, szakálán és bajuszán torzonborz 
jégcsapok és zúzmarái fehérük és csillog a 
gyertyafény mellett.

Az anya ölében ülő kis leány rémesen 
felsikolt, s megborzadva e zord tekintetű csa­
vargótól, arczát anyja keblére rejtő.

A csavargó dideregve lépett a meleg 
kályhához, s a nélkül, hogy szélyel tekintene, 
majd összevissza ölelgette azt. fogai vaczog- 
tak, szemeiből hidegfacsarta konyek hullottak.

—  Uram! szólott Elemérhez az egyik 
éjjeli őr, ez a csavargó félig megfagyva ott 
didergett a korcsma előtt, miután út levelet 
nem tudott mutatni, ide kisértük.

Elemér nem szólott semmit, már akkor 
ott állott a csavargó mellett s kezét vállára 
tette s szólt:

„Arthúr* !
A csavargó felemelte bágyadt tekintetét, 

ránézett Elemérre, aztán visszatántorodva
térdre ereszkedett, kezeit összetette, s tompa, 
elborult hangon mondá :

„Van Isten!"
A csavargó, az összetört alak, a hajdani 

x— i jegyző Pukovics Arthur volt.
—  Keljen fel szegény barátom I Szólt 

Elemér, —  jöjjön közelebb, hadd mutassam be 
önnek szeretett nőmet és családomat. —  Ti 
pedig. — szólt az éjjeli őrökhöz, —  elme­
hettek.

Az örök eltávoztak, Elemér felemelte az 
összetört, rongyos alakot, s mielőtt (bemutatta

tézetek, sakkrovat stb. rendes rovatok. Ugyan­
csak a „Eranklin-tár: ulai “ kiadó-hivataliban 
(Budapest, egyetem-uteza 4-dik sz.) megren­
delhető: a „Képes Néplap" legolcsóbb hetilap 
a magyar nép számára, mulattató és tanulsá­
gos tartalommal, s a hazai és külföld* politi­
kát tárgyaló rendes rovattal. Előfizetési ára 
félévre csak 1 frt.

V e g y e s e k .
Petőfi és Arany. Nagy emberek apró dol­

gait tudni mindenkinek óhaja. A fentebbi két 
jelesünkről, a magyar költészet királyairól a 
lapok érdekes apróságot hoznak, közöljük azokat

Midőn Petőfi először olvasta Arany János 
Toldyját, melyet egy huzarnban olvasott végig, 
első kérdése az volt: „Hány esztendős az az 
Arany?" S midőn megtudta, hogy nálánál idő­
sebb, igy kiáltott fel: „Nem félek tőle!" H 
jól emlékezünk, ez Csecgery Antal szállásán 
történt. Most egy más adomát olvasunk a 
„Ilon" bán, melyet szintén érdemes feljegyezni. 
E szerint mikur elő.'zör olvasta Petőfi Arany 
János verseit, annyira fellelkesült., hogy el­
utazott felkeresni Arany Jánost. El is ment 
Nagy-Szalontára, de a költőt nem találta honn. 
Miatán mindenáron és azonnal kívánt vele ta­
lálkozni, a szöloskertbe utasították, hol A. J 
fát oltogatott. Kiment tehát P. a szőlőskertbe, 
melyet ma a költő nevéről „ Aram kertnek" ne­
veznek, és csakugyan ott találta Aranyt egy 
kis vadfa beoltá-ával bajoskodva. „No édes 
czimbora —  volt Petőfinek első szava —  ime, 
hogy veled először beszélek, azt kívánom én 
neked, hogy ez az általad épen most beoltott 
fa megfakadván, addig élj te, mig e fa dere 
kából számodra ki lehet vájni egy koporsót." 
Ezt a fát máig is mutogatják az Aranykert- 
ben, s hála az égnek! törzse még nagyon soká 
fejlődik oly vastagságúvá, hogy koporsót le­
hetne. belőle tákolni.

—  Hajléktalan fejedelem. Milanóban a haj­
léktalan szegények között van egy fülséges ur 
is, utódja egy valóságos királyi családnak; —  
melynek szintén voltak dicsteljes napjai. A ki­
rályi család elszegényedett élő tagja VII. Leó, 
Örményország királya, Korigosz herczege, ki­
nek atyját 1845-ban az oroszok fosztották 
meg trónjától. Nem sokára Eriván lakosai fiát 
hívták meg s kiáltották ki királyuknak VII-ik 
Leó névvel: hanem Szent-Pétervárról érkezett 
rövid parancs elégséges volt, hogy azonnal 
trónvesztett legyen. Javai elkoboztalak, s a
12.000 frank nyugdijat. melyet Oroszország 
előbb engedélyezett, sziutén elvonták tőle. Ez 
ország nélküli fejedelemnek voltak ugyan egy 
időben pénzei angol és amerikai bankoknál, 
hanem több kétségbeesett pénzügyi vállalko­
zása töukre juttatá. Eladta ékszereit s más ér­
tékes holmiját, mire csakhamar koldusbotra ju ­
tott, úgy, hogy most nejével és hat gyermeké­
vel együtt Milanóban lakik, a legszomorubb 
szegénységben sinlódik s még ruházatra sem 
telik költsége.

—  A ki gyermekét kidobja az ablakon. 
Béc-ben a lerchenfelüiutczában vasárnap reg­
gel borzasztó eset történt. Hajnal 4 óra táj­
ban a városba jövő tejárusok a 41. sz. híz 
előtt egy kétéves gyem.eket merev, eszmélet­
len állapotban találtuk és bevitték a legköze­
lebbi órtanyába. Midőn a náz népe összefu­
tott a szerencsétlen cyermek látására, közéjük 
lépett Eichinger Mihály napszámos és kijelenté, 
hogy ez az ő gyermeke, és ó dobta ki nem 
rég az ablakon az utczára. A gyilkos e tettet 
teljes tudattal vitte végbe, de azt mondja, 
hogy kétségbeesés vitte rá. De miféle kétség- 
beesés volt e z ?  Eichinger, mikor megnősült
20.000 forint értékű jószágot kapott hozomá­
nyul, neki is volt kis vagyona, igy aztán kocs­
mát nyitott; eleinte jól is folytak dolgai. Utóbb

volna közelebbről nejének, kezénél fogva be­
vitte a mellékszobába, kivett számára egy 
öltözetet, s kérte, hogy vegye magára azt.

Pukovics az éhségtől összetörve, a vé­
letlen találkozástól megzavarodva, azt se tudta 
jóformán mit csinál, gépszerüleg szedte ma­
gára az öltönydarabokat, s midőn felöltözött, 
bevezette nejéhez.

—  Pukovics Arthur kedves ismerősöm s 
hazámfia, —  szólt, —  lásd öt szívesen! Jöj­
jön közelebb! ossza meg velünk szerény est­
ebédünket !

Pukovics zavarodva foglalt helyet, hanem 
midőn az étkezéshez fogott, irtózat volt látni az 
evést, nem — falást, melyet véghezvitt. Az étkek 
egymásután pusztultak előle, nem várta a kí­
nálást, szinte fuldokolni látszott az iszonyú mo­
hóságtól.

Vacsora után azonban, mely ez alkatom­
mal szokatlan gyorsasággal véget ért, az ízle­
tes visontai mellett beszélgetést kezdett vele 
Elemér, de mély tapintattal! (iondosan került 
minden olyast, mely keserű emlékeket költhe­
tett volna fel a vendég lelkében.

—  Mondja csak régi jó  barátom, isme­
rősöm, ugyan hol járt annyi idő alatt, lássa 
mi rég holtnak hittük már, s ime mily vélet­
len szerencse, hogy itt házamban tisztelhetem 
végtére!

— Ismét e nyájas, e szelíd beszéd, mondá 
elfolytott hangon Pukovics! Oh minden ember 
jobb nálamnál. csak én, egyedül én vagyok az 
utált, a gonosztevő, ki magam magamnak ki­
mondhatatlan teher vagyok! Utálom magamat, 
és nem tudok meghalni!

—  Miért e sötét, e fájdalmas hang? Ne 
rontsuk meg vele a viszontlátás édes örömét!

—  Miért? E s még kérdezheti? Ohkell-e

azonban saját hibája miatt hanyatlásnak in­
dult üzlete, s kén>télén volt a jószágot és a
korcsmát eladni. Neje két évvel ezelőtt mag­
halt és három kis gyermeket hagyott hátra. 
Eichinger kicsapongó életet kezdett, elfecsé­
relte vagyona maradványait, szegény 'gyerme­
kei éheséget szenvedtek, ha kenyeret kértek, 
verést kaptak. A boldogtalan ember egyre sü- 
ly ed t; rokonai segélyét a l e g d u r v á b b  
h á l á t l a n s á g g g a l  v i s z o n o z t a ,  sőt 
ipját e g y s z e r  k é s s e l  támadta mag. A 
gv ükosság előtti napon Eichinger 2 irtot kol­
dult rokonaitól, de nem vet' gyermekeinek 
..enyeret, hanem bérkocsin elment mulatni egy 
hírhedt házba. Másnap kellett hordozkodni a 
lakásból, melyért még nem fizetett bért. A 
hordozkodást azon kezdte, hogy az alvó leány­
kát kidobta az utczára. Az embertelen atya át 
van adva a fenyitő bíróságnak, a kidobott gyer­
mek meghall a kórházban, a másik két gyer­
mekről a hatóság már gondoskodott.

—  A házasság és honosítás. — A bé­
csi 2-dik kerületi egyesbiróság előtt leg­
közelebb egy jelentékeny eset fordult elő, 
mely társadalmi fontossága miatt kiváló figyel­
met érdemel. Kathoükus házasság feloldása 
czéljából rendesen a következő eljárást szok­
ták ajánlani: ha valaki egy katliolikus házas­
ságot feloldani akar, az külföldön szerezzen uj 
honossági jogot, térjen át más felekezetre 
és uj honossági helyén házasodjék meg. —  
E z t  a z  e l j á r á s t  k ö v e t t e P l a n k  
A n t a l  bécsi hivatalnok is; biróilag elvált 
e ső nejétől és minthogy egy másik nőt, —  
Klaczova Máriát akarta elvenni, elment Nagy- 
Enyedre, házat, telket vett, magyar polgári jo ­
got szerzett, Becsben áttért a protestáns hitre, 
Nagy-Eoyedre ment és ott házasságra lépett 
Klaczova Máriával. —  A rendőrség megtudta 
ez esetet és Piánk egyszerre bigamiaperbe bo­
nyolódott. A vizsgálatnak nem volt eredménye, 
de az ügyészség az osztr. törvények egy czik- 
kelyére hivatkozik, mely igy szól: „A ki kül­
lőidre megy és ott házasságot köt, —  m e l y  
a h o n i  t ö r v é n y e k  s z e r i n t  —  nem 
történhetett meg, oly vétséget követ el, mely 
3 — 6 havi fogsággal büntetendő. Ezen ügy 
tárgyaltatott az említett biróság előtt. Piánk 
a tárgyaláson kijelenté, hogy ő külföldi és csak 
véletlenül tartózkodik Bécsben, hogy dr. Gu- 
nesch superintendens is helyeselte az ó ter­
vét és hogy Levinszky bécsi színművész 
szintén ily formán kötött házasságot. A biró 
azonban vétkesnek mondotta Plankot és 14 
napi fogságra Ítélte e l; ha ez Ítélet jogerőre 
emelkedik, az iratok a polgári bíróságnak fog­
nak kiadatui a házasság érvénytelenségének 
megállapítása czéljából; Piánk azonban feleb- 
bezet.

L E U I  J  A  B D .

—  A magyar foldtehermentealtési köte­
lezvények rendes félévi nyilvános sorsolása f. 
é. october 26-tól bezárólag 30-ig, naponkint 
reggeli 8 órától fogva, a m. földtehermenteai- 
tési pénzalap igazgatóságának hivatalos helyi­
ségében fog megtörténni s az eredmény maga 
idején közzététetni.

—  Gladatone legújabb Irata. Gladstone,
az ismert angol államférfin, szakadatlanul foly­
tatja harczát a pápaság ellen. A .New Church 
Quarterly Rewiew" ccimtt uj negyedévi folyó­
irat legközelebb megjelent első füzete 35 ol­
dalra terjedő tanulmányt közöl a volt miniss- 
terelnök tollából. Az irat czime „Olaszország 
és egyháza," s igen fontos és érdekes eszmé­
ket fejteget. Szerző kiemeli, hogy Róma bizo­
nyos tekintetben még mindig középpontja a 
keresztyén világnak, de nem olyan középpont, 
mely magához vonz, hanem olyan középpont, 
mely eltaszit magától. A legtöbb európai ál-

nagyobb büntetés, mint midőn a szelid jóság 
áldó kezével emelik fel a megvetett gonoszte­
vőt épen azok. kiket n gazember a végső két­
ségbeesés őrületes örvényébe akart taszítani? 
£n utálom önmagamat! S azok, kiket meg­
akartam ölni, kiket el akartam veszteni! azok 
szelid jósággal vesznek k*>rül! Miért nem ül­
döznek. mért nem rúgnak ki házaikból, mért 
nem korbácsolják hátamat? Ez esnék nekem 
jó l, ezt érdemlenéin, követ kenyér-, akasztófát 
csendes és vendégszerető hajlék helyett; —  
vegye fbl fegyverét és lőjjön agyon mint egy 
kutyát! . . .

Két könyökére fektette fejét és keserve­
sen. hangosan zokogott! közbe közbe e sza­
vakat tördelte : „Oh miért nem tudok, miért 
nem tudok meghalni! ?“

Elemér meghatva nézte e jelenetet. —  
Arthur folytat! :

— ( >h mind ilyenek, m ind! apa és gyer­
mekek. mind mind angyalok 1 . . Én vagyok a i 
ördög ! Sötét, tisztátalan, bűnös ördög emberi 
ábrázattal! .  . . Hogy kért, hogy tanitolt az a 
nagy lelkű ember, az édes atyja, kit nem tad­
tam megbántani a nélkül, hogy meg ne bo­
csátott volna ! .  . Elmondott m indent! Meg­
mondta. hogy földönfutó leszek, hogy mgjd 
akkor meg fogom ismerni azt, kinek léteiét ta­
gadtam ! . .  Oh én bolond istentagadó ! Uram t 
elismerem, tudom, látom, hogy élsz, hogy 
vagy ! . .  . Mert nem akarsz magadhoz venni 1 
íme nézze : egy ember, a kitől iszonyodik az 
isten mert nem akarja, hogy meghaljak, hogy 
közelébe jussak 1 . . Oh miért nem tudok én 
m eghalni! ? —  Nekem már nem bocsit meg 
az Isten ! . .  . .

(Folyt, kőv.)



lamra —  mondja Gladstone —  a latin egyház! 
igényeinek kevés jelentőségük van. Olaszor­
szágra azonban életkérdést képeznek. 11a Olasz­
ország fenn akar maradni, ha fejlődni és nagv- 
gyá lenni akar. meg kell szűnnie a pápaság 
nemzetének lenni. Szerző hosszasan rajzolja a 
pápaság uralmát Rómában, s azt mondja, hogy 
mindenféle fogyatkozással van tele. Azon ered­
ményre jut, hogy Francziaország, ha a néme­
tek "engednék, Spanyolországgal együtt talán 
képes lenne a világi hatalom visszaállítását 
megkísérteni, de ez korunkban nem tudná ma­
gát fenntartani. A pápai hatalom, mely elvileg 
nem védelmezhető, mely a gyakorlatban erköl­
csi és anyagi tekintetben rosznak bizonyult, 
korunk minden törekvésével és meggyőződésé­
vel ellenkezésben áll. Szerző radiealis hibának 
mondja az olasz egyházi politikát, mely a 
„szabad egyház a szabad államban-  elvét fo­
gadta el. Általa a kormány a világi elemet 
kötött kézzel szolgáltatta át a vaticáni párt­
nak. E párt a nyert szabadságot a legnagyobb 
mohósággal zsákmányolja k i; az országot az 
akaratuélküli, alázatos ultramontánok hadával 
árasztotta el. A laicus elem az egyházban min­
den jogtól megúsztatott. Szerző végül kifejti, 
hogy ma már egy állam sem kezdene háborút 
a pápaságért, s ha l'rancziaorszag ilyen terve­
ket táplálna, legföllebb Spanyolországban ta­
lálna szövetségest. De erre az eshetőségre sem 
lehet gondolni, már azért sem, mert Spanyol- 
ország hatalma meg van törve.

— A tegnapi hivatalos lap a következő 
kir. kéziratokat közli:

1.
Kedves báró Wenckhfini! Ismételt kérel­

mének engedve felmentem Ont magyar minisz­
terelnöki állásától. E/en példás nld «. atkes/M* - 
gél elvállalt állásban Nekem s a hazának tett 
kiváló sikeres szolgálatai elismeréséül Önnek, 
meleg köszönetéin mellett,Szent István le id  tn 
nagy keresztjét adományozom. Y iseje azt egy­
szersmind jeléül különös kegyelmemnek s ö /inte 
vonzalmamnak, melylyel Önhöz valamint eddig, 

,ugy ezentúl is, mint személyem körüli minisz­
teremhez változatlanul hajlandó maradok. Kelt 
Gödöllőn, 187,r». évi október hó 20-án. Ferencz 
József, s. k.

„II.
Kedves T isza! Önt ezennel magyar mi­

niszterelnökömmé kinevezem. —  Kelt Gödöllőn. 
1875. évi október hó 20. l'erencz József, s. k. 
B. Wenckheim Béla, s. k.

III.
Kedves Tisza! Báró Wenckheim Béla volt 

magyar miniszterelnökömnek ezen állásáról 
való lemondása folytán, magyar miniszterin- 
tuom összes tagjai tárcsáikat rendelkezésemre 
bocsátván, —  önnek e részbeni előterjesz­
tésére báró W e n c  k h e i m Béla, személyem 
körüli magyar minisztériumom teendőivel meg­
bízott volt miniszterelnökömet személyem kö­
rüli miniszteri minőségben, —  továbbá Trefort 
Ágoston vallás- és közoktatásügyi. —  gróf

Pejacsevicb Péter horvát-szlavón- és dalmátor- 
sz.ági, Szende Béla h on védelem ü l, —  Perczel 
Béla igazságügyi, —  Széli Kálmán pénzügyi, 
—  báró Siiuonyi Lajos földmivelés-, ipar- és 
keit skedelemügyi és Péchy Tamás közmunkit- 
és közlekedési minisztereimet jelen á lá-aikbau 
ezennel megerősítem, s a belügyminisztérium 
vezetésével Önt bízom meg. Kelt Budapesten, 
1875, évi októben hó 21. Ferencz József, s. k. 
Tisza Kálmán, a. k.

Felelős szerkesztő: LUKÁCS ÖDÖN.
Pénztárnok : Vitéz Mihály.

Nyilttér.

Árverés.
A v.-naményi tiszaiad vámszedúsi 

jog.i 187(i-ik évi január 1 -tői 3, esetleg 
fi évre, a f. évi október 28-án V.-Na- 
ményban tartandó árverésen haszonbérbe 
adatik.

Az árverezni kívánók 600 írt bá­
natpénzzel lássák el magokat.

Utánnyomat nem dijaztatik. 3 —3

Tudósítás.
Szem- és fiilhetcgck, kik 

tanácskozás végett Budapest­
re utasittatnak, bizalommal 
tordtdlintnak

Dr. Grosmann L.
kórházi főorvoshoz Józseftér 1 1. sz.

(20- 20)

Hirdetés.
Egy gyakorlott gazdatiszt bármily 

nemű gazdaságban alkalmazást keres, 
hivatalba léphet azonnal. Bizonyítványai 
rendben vannak Mint egyik bizonyítvá­
nya igazolja, az ungvári vasútvonal kié­
pítésénél mint mlivezető is alkalmazás­
ban volt.

Tudakozódhatni szerkesztőségünkben.

2— 2

H I R D E T É S E K :

J T Neuschestrasse 20. sz Boroszlo. Neuschestrasse 20.

Mindenféle állomást keresők
elhelyezést kopnak

bel- és külföldön úgy rögtön, mint később

A  J l U i V U U l  L I V I I
központi tudakozó intézetben

Boroszlóban. (4-u>)
Tudakozódhatni térti bélyeggel ellátott levélben.

Állomást adóknak szabad koszt

1

J J F *  2 2  2 4  2 5  2 7  k r o s  e l a d á s .

B u d a p e s t i  n a g y k e r e s k e d ő i  b i z o m á n y i  r a k t á r %
■Ú

K A T Z  X . ,
Kubikzinö-féle házban. Gredik és Tester-féle ezukrászdának átellenében. —

CS Van szerencsém a nagvérd. közönséget ezennel tidnsitani. miszerint f i

i Q egy Pesten székelő, egyike a legnagyobb és legjobb hírnévnek örvendő kézmii
X árus nagykereskedő ezég —  helybeli bizományi raktárával bízattam meg. f i

i p Azon kedvező helyzetben vagyok, b ogra  t. ez. vevőimet, akár nagyobb 4 +
akár kisebbíteni vételeknél oly kedvezményekben részesíthetem, a minőket K .itt helyben senki sem nyújthat —  gazdag választékú mindennemű ruha, füg-

g r göny és nadrágszövetek. Creton, Mousselin. Baitiste es minden színezetű Irán-
ccia ing. Percail, —  szélességű Chiflon vásznak, fonal, f-dlundi. creas
és pamutvászna . —  minden színezetű párnahajnuk való ezérna kanavászoak.
töiülkózós tányérkendök, tranczia Mousselin és angol loulsrd kendők. 1 her s
színes vászon zsebkendők, tetier s színes barkátok, harisaink, szalagok — és p
még más többféle árukkal dúsan felszerelt r« Ui ammal pedig minden hazáin

s
intézett megrendelésnek azonnal megfelelhessek.

A midőn még kérném itt jegyzett árakból azon meggyőződést -z. s

§

k

rezni, hogy velem senki sem állhatja meg a versenyt. nag\l....sh látogatását.
kikérném — egyelőre a legszilárdabb kiszolgáltatási ól biztosítom és kiváló •j.
tisztelettel maradtam.

A nagyérdemű közönségnek.
Nyíregyházán, 1875. év február hóban.

Alázatos szolgája.
(26—?, K A T Z  T .

i
20 22 24 25 27 kros eladás.

M e g j e l e n t  e s  k a p h a t ó !  /  ■

2% «■ S> »•<*«•*«“ I I  *
k ö n yv -, kő-milnyomda s kártyagyári részvénytársulatnal 1

i megjelent és kajiható 1  1
\ MÉTER READS2ERT TÁRGYAID te H  cs Pp

J=
= . n é g y  f a l i  l ú h l n z a l . a K

a Ee

: E táblázatok közül 3 db elkiilönitőleg a h ossz-,
3 J

súl y -  s köb-méreteket mututja kellő magyarázati sző- •
c veggel; — a negyedik táblázat pedig az á l t a l á n o s sr

, Hj r n v a t o s  k i 8 z á m i t á s s a 1 foglalk< »zik. ■3
n Föelönve a táblázatoknak abban áll, hogy hasz- 3r

wBj cn nálatok semmi  e l Ől e ge s  t a n u l m á n y t  nem igényel c
1  z s bárki is számitgatás nélkül régi mértékeket újban, úja- "

1  la
kát régiben azonnal kifejezni képes. i1  * Ára  a négy táblázatnak 1 frt 60 kr. ~ 9 (

A / ,  i f _ * a U  ó r - t á

I HOT M e r j e l e n t  é s  k a p h a t ó !

Újonnan érkezett áruczlkkck

a *27 krajezáros
elsfi b écsi

K A R T O N F E S T Ö  G Y Á R I - R A K T Á R B A N .
Helyiség: a nagydebreczeni utozáii levő Kerekréty-féle uj házban.
T a l á l h a t ó k  k ü l ö n f é l e  c z i k k o k .  tn  c l y e k n o k  m i n ő s é g e -  é s  s z i l á r d s á g á r ó l  m i n d e n ­

k o r  k e z e s k e d ü n k ,  e g y e n l ő  á r b a n

t S S  I á .  z ^ j a n  v r s n  ■
v á l o g a t v a  d a r a b - ,  r ő f -  é s  p á r  t i k é n t  k a p h a t ó k .

UMT Tv Ü 1 Ö II Ö<S I II <1 O llK I SSU I
Legújabban Bécsből érkezett legfinomabb divatosabb, őszi 

s egyéb kelméinket ajánlhatjuk.

Tessék meggyőződni személyesen.
Ez üzlet választékban még a bécsi bazárokat is túl haladja ! 
S z i v e s  p á r t o l á s t  k é r v e ,  m a r a d u n k  t e l j e s  t i s z t e l e t t e l .

bécsi első

kartonfestn gyári raktár
( 3 0 — V ) N y í r e g y h á z á n  n a g y d e b r e c z e n i  u t e t a ,  K 'T c k r é t y - f é l e  u j  h á z b a n .

Debreczen, 1875. nyomatott a részv. társ. könyvnyomdájában.
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